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mysl, lecz stanowily one w sumie pewng mozaike, Odnosilo sie bowiem
wraienie, ze kazdy z prelegentéw zaprezentowal to, co mial w tym
czasie przygotowane, Rowniez sam uklad wygtaszanych prelekcji nie
przedstawial logicznego porzgdku, Tak np. narzuca 8i¢ z catg oczywis-
toscig koniecznosé polaczenia prelekcji ks, W, Myszora: "Udzial
chrzescijan w widowiskach w ocenie greckich Ojcéw Kosciola" z refe-
ratem ks, S, Longosza: "ilodzina a widowiska teatralne w ocenie Jana
Chryzostoma", ktére nalezaloby traktowaé komplementarnie. Szkoda
réwniez, ze nie zaproszono z referatami na sympozjum przedstawicieli
innych srodowisk naukowych spoza KUL-u i ATK, Przedstawiciele innych
drodowisk, w tym réwniez goscle zaproszeni przez Miedzywydzialowy
Zaktad Badan nad Antykiem Chrzedcijainskim na uroczystosé wreczenia
Ksiegi Pamigtkowej o. A, Boberowi, byli w zasadzie tylko obserwato-
rami, Mimo tych drobnych niedociggniec¢, sympozjuii bylo interesujgcym
spotkaniem naukowym, poniewaz uswiadomilo wszystkim jego uczestnikom
‘aktualnosé dawnych probleméw, '

Ks. Antoni Plaweckl - Wrocilaw

3. IV SYMPOSIUM SYI{IACUM

IV Miedzynarodowe /organizowane co 4 lata/ sympozjum studidw
syryjskich i zwigzane z nim II Kolokwium arabskiej literatury chrzes-
cijanskiej odbyly sie 10 - 12 wrzesnia 1984 r., w holenderskim
oSrodku "De Klenke" w Qosterhesselen kolo Groningen. Za ich orga-
nizacje odpowiedzialny byl Zakltad Semitystyki Uniwersytetu w Gro-
ningen, a szczegblnie dwaj jego naukowi pracownicy: prof, H.W, Drij-
vers 1 dr G.J. deinink, Wzi¢lo w nim udzial prawie 100 orientalistéw
i specjalistéw w dziedzinie syryjskiego antyku chrzescijanskiego,
reprezentujgcych osrodki naukowe [uropy, Ameryki Pdoinocnej i Blis-
kiego Wschodu, Znalazt sie wsrdod nich réwniez jeden Polak, ks, Jerzy
Wozniak CM z Krakowa /Instytut Teologiczny XX Misjonarzy/, ktéry
wygtosiit komunikat, Na miejsce obrad wybrano tym razem ilolandig
/1972 - tzym, 1976 - Paryz, 1980 - Getynga/ ze wzgledu na zywe
w tym kraju tradycje syrologiczne wyrazajace sie zaréwno w stosun-
kowo duzej liczbie wybitnych syriologéw /np. H,J. W, Drijvers, L., van
lompay, Corrie Molenberg, G.,J. :teinink, J. van der Ploeg, J. Sanders,
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W. den Boer, M.,Koster, I. Ten Napel, G.Rouwhorst/, jak i w najwiak-
szej w Buropie liczbie publikacji orientalnych wydawanych przez
E.J.Brilla w Leiden,

Tematem sympozjum byly rodzaje literackie w starozytnej,
chrzescijanskiej literaturze syryjskiej. Ilos¢ zgioszonych refe-
ratow 1 komunikatow byla tak duza, Ze organizatorzy, biorac przy-
ktad z Kongresow Patrystycznych w Oksfordzie, musieli je podzie-
1ié na dwie réwnolegte obradujace sekcje. Trudno jest scharaktery-
zowalé tak rozlegly material jednemu tylko uczestnikowi, ktory nie
mégt by¢é obecny na wszystkich prelekcjach wyglaszanych réwnoczes-
nie w dwoch sekcjach, ale ogranicze¢ si¢ tylko do wymienienia pre-
legentOow wraz z tytulami ich prelekcji oraz doljgczenia kilku uwag
do niektdorych z nich, Zainteresowanych blizej t3 problematyka od-
sytam dl‘:) najbli2szego zeszytu "Orientalia Christiana Analecta®,

w ktérym zostang opublikowane wszystkie materialy sympozjum.

W pierwszej sekcji pierwszego dnia obrad, ktorym przewodni-
~czyl F.Graffin /Paris, Institut de Patrologia Orientalis/, wyglo-
szono nastgpujgce prelekcje:

B. Al and /MiUnster Universit#it/, "Der Randapparat
der Harklensis zur Entstehung der syrischen Bibel" - prele-
gentka omowila przede wszystkim Listy katolickie syryjskiej
wersjl Nowego Testamentu w recenzji harklenskiej, udowadnia-
jac, ze jej autor Tomasz poszedl, zwlaszcza w 1 liscie sw,Ja-
na, za starszg tradycja syryjska. Wykazala rdéwniez, ze jest
to nowe tlumaczenlie, a nie powielenie recenzji filoksenian-
skiej.

J, I, Corhbe t /University of Toronto/, "The Pa-
uline Tradition in Aphrahat" - autor zwrdcil uwage¢ na zwigzki
biblijnego tekstu syryjskiego z targumami.

L. v an Rompay /Université de Leiden/, "Quel-
ques remarques sur la tradition syriaque de l’oeuvre exégéti—
que de Theodore de Mopsueste" - prelegent wykazai, Ze na tra-
dycje syryjska Teodora z Mopsuestil wywarlty wplyw naste¢pujag-
ce szkoly: sw,lfrem i egzegeza antiocheiska, szkola Ibasa,

tradycja grecka V w,, 1 tradycja armenska w osobie Eznika
z Kolb,

Corrie Mol e nbereg /University of Groningen/,
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"An eighth century Manual Iso bar Nuns "Questions and answers"
on the whole text of Scriptﬁre as a representative of a genre"
- autorka stwierdzita, ze pytania i1 odpowiedzi w dziele IS0
bar Nuna stanowi} rodzaj katechizmu stosowanego w Kodciele sy~
ryjskim,

I. Ten Napel /Groningen/, "Some remarks of
the Hexaemeral Literature in Syriac" - omawiajac gatunek 11~
teracki heksameronu w literaturze syryjskie] autor wyszedi
od tworecy tego gatunku Filona oraz przesledzil jego rozwdj
u Mojzesza bar Kefa i we Florilegiach Narsesa. Omawiany ga-
tunek obejmowai, jego zdaniemn, cztefy elementy: stworzenie,
grzech pierworodny, odpoczynek w szabat, czlowiek; wyrdznil
on ponadto w tej dziedzinie dwa kierunki: nestoriarski repre-
zentowany przez Narsesa i IS0 bar Nuna oraz monofizycki kon-
tynuowany przez Jakuba Saruga i Mojzesza bar Kefa.

S. Ger 8 /Princeton-University of T#bingen/, ¥The
Ophite Gnostics according to Theodore bar Koni: heresiologi-
cal convention and originality". |

A. Juckel /Minster, Institut foar Neutestamen: -
liche Textforschung/, "Der Ktaba d Durrasa des Elija von
Anbar: Ein spftes Zenturienwerk der syrischen Literatur",

J. H q'b b i /Mosul/, "Développement du langage

*

scientifique de Serge a Hunayn",

H. Suermann /Mlinster/, "Syrische Apokalyptik
im siebten Jahrhundert?",

F. J. Martine 2z /Madrid/, "The apocalyptic
Genre in Syriac: the World of Pseudo-Methodius",

K.'I. S haba /Bagdad/, "Sur les manuscrits sy-
riaque en Iraq"™ - prelegent oméwil rekopisy syryjskie w Ira-
ku podajac ich liczbe na 999, co wywotato usmiech stuchajg-
cych,

W drugiej sekcji pierwszego dnia obrad, ktérym przewodniczy?
najpierw Antoni Guillaumont /Collége de France/, a po poludniu
" S.H.Griffith /Catiolic University'of Washington/, wygloszono na-
stgpujice komunikaty:

M. Breydy /Vitich-K8ln Universitlt/, "Vestiges
meconnus des Peres Cappadociens en Syriaque: lettre de Gre-

goire de Nysse au moine Philippe".
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A, de Halleux /Louvain-La-Neuve/, "Les Commenta-
ires syriaques de Discours de Grégoire de Nazjanze",

The R, Hurst /Baltimore/, "The Epistle-treatise:
an apologetical vehicle in the first Abbasid Century: Letter 34
of Timothy I",

H,. P, Cheikho /Roma/, "Les caracteres littéraires
des Lettres du Patriarche Timothee I /780-823/".

I. R. Hambye /Delhi/, "A Prayer-Book. Ritual of
particular Character",

P. Yousif ¢t /Roma, Istituto Orientale/, "Les genres
litteraires dans le Commentaire du Diatessaron de St.Ephrem" -
;uwlegent'wskazal na nastepulgce rodzaje literackie w Diatessaro-
nie: narodziny Chrystusa, mgka Chrystusa oraz krotkie komentarze
na wzér targumow,

P, Peghali /Université de Libye/, "Le commentaire
de 1’Exode de Saint Ephrem est un Targum" - Zdaniem autora w ko-
Sciele syryjskim byl w uzyciu tzw. "targum przystosowany", ktéry
odkrywal Stary Testament w Swietle nowego sSwiata zydowskiego.
0t6z komentarz s8w,Efrema wg referenta: a/ oddaje atmosferg¢ zydo-
wska, b/ zawiera zasade jednosci Pisma 8w., ¢/ oddaje atmosfereg
manichejskg,

Ne E1 - Khoury /University of Libya/, "The use
of language according to Ephraem the Syrian" - autor okredlit
Jezyk Efrema jako poetycki posiugujagcy si¢ alegoriami, metafora-
mi 1 alegoria; zwrdécil ponadto uwage na role Logosu jiako manife-
stacji Boga,

Su - min - Ri /Quebec, Laval Université/, "La
Caverne des Trésors: l’analyse litteraire /du texte syriaque/ et
ses sources" - prelegent omowil syryjskie dzieto "Jaskinia skar-
béw" podkredlajac w nim znaczenie stylu biblijnego.

W plerwszej sekecjl drugiego dnia obrad, ktdrym przewodniczyt?
I.Ten Napel /Groningen/, wygzloszono nastzapujgce prelekcje:

Jo, van der P1loeg OP /Catholique Universite
le Nijmegen/, "L’importance'du Manuscrit 25 de la Bibliotheque
Nationale de Paris" - ten wybitny dominikanin, ktdéry pierwszy
rozpoznat tekst Izajasza w Qumran, a obecnie wiele pisze w
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dziedzinie Starego Testamentu, Qumran, syriologii i judaizmu

wskazai tym razem na duze znaczenie syryjskiego Manuskryptu

29 przechowywanego w Bibliotece Narodowej w Paryzu.

M. J, van Esbroeck SJ /Roma, Istituto Orien-
tale/, "Le soi-disant "Roman" de Julien 1’Apostat" - referent
wykazal, zZe utwor ten zachowany w jegzyku syryjskim, arabskim
i gruzinskim ma sﬁéj oryginalny pilerwowzor w tekscie syryjskinm,

A. N. Palmer /Oxford-MHinchen/, "Syriac Saints
Lives: A West Syrian Perspective®",

L. S ak o /Mosul/, "The literary Genre in the con-
troversies between Christians and Muslims in syriac from VII -
XIII century?®.

Khalil S amir /Roma/, "Le Colloque du Patriar-
che Jean III /631-648/ avec 1l’emir musulman" - autor ustalajac
date dialogu na r., 644, podjal prdébe ustalenia dwdch dysku-
tantow: Jan I czy Jan I1I, opowiadajgc sie za Janem III",

Réwnoczesnie w drugiej sekcji drugiego dnia obrad wygloszono naste-
pujace refefaty:

D. J. L ane /Lancaster/, "Metropolitan Subhalemarans
Book of gifts and its literary Genre®,

G. Rouwhorst /Groningen/, "Le motif du prin-
temps dans les Hymnés Pascales",

G. Winck1ler /Collegeville, John’s University/,
"The Creed of Abdisoy according to the Armenian Book of Let-
ters®,

Jo. Ch, Frishman /Amsterdam/, "Narsai the anti-
-Jewish Polemics".

R. Darling /Washington, Wesley Theological Se-
minary/, "Adversus Judaeos" in Syrian Patristic Exegesis: the
uses of a Genre",

Po potudniu drugiego dnia obrad organizatorzy urzadzili ucze-
stnikom sympozjum.wyciecsz na uniwersytet w Groningen, gdzie w auli
nastgpiito spotkanie z rektorem prof.dr E.Bleuminkiem. Po przeméwie-
niu rektora poinformowano gosci o orientalnych tradycjach w Groxiingen
1 o zbiorach Byrologicznych miejscowej biblioteki uniwersyteckiej.
Na zakonczenie spotkania uczestnicy sympozjum mogli wyslﬁchaé koncer-
tu fortepianowego i skrzypcowego opartego na'dzielachﬁ takich mistrzow
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jak: Arcangelo Corelli, Johannes Brahms i Franz Schubert.

W pierwszej éekcji ostatniego dnia obrad, ktéorym najpierw prze-
wodniczyt prof. Sebastian Brock /Oxford/, a po poiudniu L. van Rom-
oay /Leiden/, wygioszono nastgpujace referaty: |

Jo, Wozniak /Krakdow/, "Afrahats Metapherverstidnd-
nis im Lichte der Theorie von Black und Reinhardt",
| A. B8h1li1ing /THbingen/, "Rhetorik im Liber Graduum"

- autor zwrocil uwage najpierw'na greckg 1 rzymsky szkoie re-

toryczni, a nastepnie na fakt, ze Pismo $w, bylo gidéwnym Zré-

diem inspiracji dla retoryki w Liber Graduum.
R. A, Kitchen /USA/, "The Gattung of the Liber

Graduum and the implications for a sociology of Ascetism",

F. Rillet /Roma/, "Style et rhetorique chez

Jacques de Saroug".

J, W, Watt /oxford/, "Rhetorical Figures according
to Anthony of Tagrit".
G. J. Reinink /Groningen/, "Rhetorik in der

Homilie in Jes 52,13-53,12 des Katholikos Mar Aba II" - autor

ukazal wpiyw Jana Chryzostoma na Mar Abe II, ktdéry dokonYwal

literalnej egzegezy tekstu biblijnego 1 polemizowal z monofi-
zytami. Omawiane kazanie Mar Aby Il jest, zdaniem Reininka,
grecka homilia zastosowana we wschodnim Kodciele.

M A, Rodrigues /Coimbra/, "Bible and Theology
in the Syriac Church",

Jo Martikainen /GS8ttingen/, "Johannes von

Apamea und die Entwicklung der syrischen Theologie®™.

W drugiej sekcji ostatniego dnia. obrad, ktorym przewodniciyl
najpierw N. El-Khoury /Libia/, a nastepnie ks.A.de Halleug /Louvain-
la-Neuve/, wygloszono nastepujace referaty:

Jo. F. Coakley /Lancaster/, "The Explanations of
the Feasts of Mose bar Kepha",

Mar Aphrem /bp nestorianski z Kerala/, "Sla-
watha and Kushappe in the liturgical style of the East-Syriana"

- "Slawatha" oznacza siowo ludu we Mszy 8w., a "Kushappe" -

slowo kaptana /explicatio/.

W. Witakowskd1 /Uppsala/, "The Time and Place
of Origin of "The Teaching of the Apostles®", Warto tu zazna-
czyé, ZzZe W.Witakowski jest Polakiem mieszkajgcym obecnie w Up-
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psali, gdzie uzyskal doktorat z semitystykl ze specjalizacjg
syrolegiczna pod kierunkiem stawnego F.Rundgrena. Wczesniej
ukonczyl hebraistyke na Uniwersytecie Warszawskim,., Jest to
drugi wypadek w XX w,, kiedy to Polak uzyskail tak cenny ty-
tul z tej specjalnodci. Poprzednio tytul taki uzyskal ks, Pawel
Nowicki w 1914 r., studiujgc w Niemczech u takich staw, jak
H.Reckendorf czy E.Sachau., Pan Witakowski zamierza posdwiecié
sie do konca swej pracy naukowej literaturze syryjskiej oraz
obiecuje wspéiprace z polskimi syrologami. W ten sposob trze-
cl dzienl sympozjum-mial réwniez akcent polski.

G. Sch38111gen /Institut far Kirchengeschichte
der Universitlit Bonn/, "Literarische Gattung und theologische
Tendenz der syrischen Didaskalie",

S. Brock /Oxtord/, "Syriac Dialogue Poetry" - wy-
réznit on w dialogowanej syryjskiej poezji pieé¢ typéw dialo-
gu: formuta dialogu z powtarzajacymil sie¢ zwrotkami, dialog
Zz nieréwnymi czedciami, dialog z przejrzystym opowiadanienm,
opowiadanie z mowami nie homiletycznymi i z dodanymi materia-
Yami homiletycznymi.

H, J. ¥. Drijvers /Groningen/, “"Solomon as
Teacher: Barly Syriac didactic Poetry" - prelegent zwrécitl
uwage na paralele miedzy Odami Salomona a Ksie@ga Madrosci.

A, Desreumaux /Paris/, "Le problhme des ge-
nres litteraires dans la littérature apocryphe Chretienne en
Syriaque® - autor poinformowal tu réwniez, ze paryska RBcole
Pratique podjela si3 krytycznego wydania apokryfow Nowego
Testamentu w jezyku syryjskim i arabskim przy wspélpracy
miedzynarodowej.

'Na zakonczenie sympozjum odbylo sie generalne zebranie pod
przewodnictwem A,Guillaumonta, F,.,Graffina, H.Drijversa, K.Samira
i S.Brocka, ktore usdwiadomilo zebranym wyniki trzydniowych obrad.
Za szczegdlnie interesujgcy owoc uzhano informacje o0 znalezieniu
nowych syryjskich 1 arabskich manuskryptéw z klasztorow N.,D, des
Moissons pod Alqo%, przechowywanych przez mnichow chaldejskich
w Bagdadzie, dzieki ktdérym ich ogdélna liczba w pordéwnaniu z kata-
logami Schera i Voste’a wzrosita prawie do tysigca. Ich nowy kata-
Yog przyzotowywany przez P.J.Isaaka i P.Haddada zostanie wkrétce
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opublikowany przez Akademig Irackg. Niektdérzy uczestnicy sympozjhm
ubolewall nad zbytnig sekularyzacjag 1 zbyt rzadko podczas obrad po-—
ruszang problematyke teologiczng, co sSi¢ sprzeciwia ustalonym w 1967
r, w Oksfordzie zalozeniom celowoscl organizowania tego rodzaju okre-
sowych spotkan. Obiecano temu przeciwdziataé¢ i na nastepnych kon-
gresach czedciej poruszad teologige O0jcow syryjskich i arabskich.

Dyskutowano réwniez nad tematem 1 miejscem przyszlego sympozjum
proponujac Bochum, Vitych, Lancaster, Leuven, Louvain-La-Neuve, |
Ostatecznie organizacje¢ V Symposium Syriacum na temat typologii w 1li-
teraturze syryjskiej powierzono profesorom belgijskim: A. de Halleu-
xowi 1 A, van Roey'owi, ktérzy majag je przygotowaé jesienig 1988 r.

w Louvain-La-Neuve., W zwijzku z tym poszerzono takze komitet orga-
nizacyjny, choé nie ma on nadal 2adnej stalej struktury. Ostatnim
akcentem tego spotkania byia przyjeta z entuzjazmem przez uczestni-
kéw, wierszowana mowa po syryjsku, wygloszona przez nestorianskiego
biskupa dla Syryjczykéw péinocnej Buropy J.Y.Ciceka, autora szeregu
podrecznikéw do neosyryjskiego 1 komentarzy liturgicznych.

W podsumowaniu calosci obrad nalezy sie duze uznanie i wdzie-
cznoéé Holendrom, a szczegdlnie profesorowi H,J.W.,Drijversowi, za
‘sprawn3 organizacje sympozjum 1 stworzenie is8cie braterskiej i1 ko-
lezenskiej atmosfery: od starszych i doédwiadozonych syrologéw miodsi
mogli sie wiele nauczyé. Uczestnicy sympozjum mogli ponadto uczestni-
czy¢é zaréwno w liturgii, odprawianej codziennie w innym rycie syryj-
skim, jak 1 zwiedzaé przygotowane wystawy najnowszych publikacji z pa-
trologii syryjskiej i arabskiej, ktore mozna bylo bezposrednio naby-
waé., Powracajacy uczestnik tego rodzaju sympozjum przezywa pewien
niedosyt, %ze mimo tak bujnie rozwijajicych sig¢ za granicy studiow
syrologicznych, w Polsce brak osrodka akademickiego, nawet na Kato-
lickim Uniwersytecie Lubelskim, choéby z dwuletnig specjalizacji,
gdzie mozna byloby rozwijaé tego rodzaju dziaralnos8é i pisaé prace
z tej dziedziny. Pragne w tym miejscu oddaé¢ hold nestorowi polskie]
syrologii ks. pratatowi dr hab. Wojciechowi Kani 2z Tarnowa za jego
przektady i popuincyzacje starozytnej literatury syryjskiej w Polsce,
jak réwniez o.dr Jézefowi Pasciakowi OP profesorowi jezyka syryjskie-
g0 na Angelicum w Rzymie za Wprowadzénie mnie w arkana kultury Syro-
logicznej.

Ks. Jerzy Wozniak CM - Krakéw





